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1.	 PRÉSENTATION 
Merci d'avoir acheté notre tout nouveau téléphone avec identifiant de 
l’appelant et répertoire. Ce manuel est conçu pour vous familiariser avec 
ce téléphone. Pour tirer le maximum de votre nouveau téléphone, nous 
vous conseillons de lire ce manuel d’instructions soigneusement avant de 
l’utiliser. 

2.	 INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ 
Lorsque vous utilisez votre équipement téléphonique, les mesures de 
sécurité de base suivantes doivent toujours être respectées afin de réduire 
le risque d’incendie, de choc électrique et de blessures corporelles :
1.	 Assurez-vous de lire et de comprendre toutes les instructions.
2.	 Respectez tous les avertissements et les instructions.
3.	 Débranchez le produit de la prise murale avant de le nettoyer. N’utilisez 

pas de nettoyant liquide ou en aérosol. Utilisez un chiffon doux pour 
nettoyer le produit.

4.	 Ne placez pas ce produit sur un chariot, un support ou une table 
instable. Le produit risque de chuter et d’endommager le téléphone.

5.	 Ne surchargez pas les prises murales et les rallonges, car cela pose un 
risque d’incendie ou de choc électrique.

6.	 N’insérez pas d’objets à travers les fentes de ce produit car ils risqueraient 
de toucher des points de tension dangereux ou de court-circuiter des 
pièces qui pourraient causer un incendie ou un choc électrique. Ne 
renversez jamais de liquide sur le produit.

7.	 Évitez d’utiliser ce téléphone au cours d’un orage, car il existe un faible 
risque d’électrocution par la foudre.

3.	 CARACTÉRISTIQUES 
	¾ Appel en attente
	¾ Compatible avec le système d'identifiant de l’appelant FSK/DTMF* 
	¾ Fonction d’amplification du récepteur du combiné
	¾ Langue au choix : Anglais/Français/Espagnol/Italien/Allemand/Turc/

Danois/Grec 
	¾ Écran LCD avec 16 chiffres et 16 caractères
	¾ Mémoire dynamique pour les appels entrants : 111 entrées avec un 

numéro à 16 chiffres et un nom à 8 caractères au maximum 
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	¾ 70 entrées dans le répertoire avec un numéro à 16 chiffres et un nom à 
16 caractères au maximum 

	¾ 16 appels sortants avec un numéro à 16 chiffres 
	¾ 4 touches mémoire et 10 touches mémoire indirectes 
	¾ 8 mélodies de sonnerie au choix 
	¾ Filtrage de l’indicatif régional à 5 chiffres 
	¾ Indicatif national à 6 chiffres disponible
	¾ Contraste de l’écran LCD réglable 
	¾ Fonction de prénumérotation et de modification 
	¾ Mode bébé
	¾ Durée du flash réglable (100, 300, 600 ou 1 000 ms)
	¾ Compatible avec les modes de numérotation par impulsions et par 

tonalités
	¾ Fonction flash et renumérotation
	¾ Programmation de 3 réveils
	¾ Fonction silence
	¾ Fonction filtre/DND (ne pas déranger)
	¾ Durée de l'appel
	¾ Volume mains-libres faible, moyen ou élevé
	¾ Volume de sonnerie faible, élevé ou coupé
	¾ Fonction de rétroéclairage LCD 
	¾ Numérotation mains-libres et fonction haut-parleur
	¾ Voyants EN COURS D’UTILISATION et SONNERIE
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4.	 EN SAVOIR PLUS SUR LE TÉLÉPHONE

LCD

VOYANT EN COURS 
D’UTILISATION

SILENCE

Voyant de sonnerie

RÉPERTOIRE

SOS

HAUT

SUPPR

RÉGLER

BAS

FLASH

RENUMÉROTER

Mains-libres

Touches numériques

ALARME

MÉMOIRE

N° IMPORTANT 2

N° IMPORTANT 1

N° IMPORTANT 3

SORTANT

Volume du combiné

Entrée ligne

Sonnerie (désactivée/faible/élevée)

Volume (faible/moyen/élevé)
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5.	 MISE EN ROUTE
1.	 Cet appareil nécessite 3 piles AA 1,5 V. Ouvrez le couvercle du 

compartiment à piles et insérez les piles en respectant la polarité, 
puis refermez le couvercle (nous vous conseillons d’utiliser des piles 
alcalines). Une fois les piles insérées, l’heure devrait s’afficher sur 
l’écran à cristaux liquides. 

2.	 Insérez une extrémité du cordon téléphonique dans la prise ligne de la 
base et l’autre extrémité dans la prise murale de l’échangeur. 

3.	 Branchez le combiné et l’appareil avec un cordon spiralé.
4.	 Réglez le mode de numérotation correct en fonction des instructions de 

votre opérateur de télécommunications local. 
5.	 Abonnez-vous à l’identification de l’appelant auprès de votre bureau de 

télécommunications local.

Voyants EN COURS D’UTILISATION et SONNERIE
Lorsque vous décrocherez le combiné ou appuierez sur la touche , le 
voyant EN COURS D’UTILISATION s'allumera ; lorsque vous recevrez un 
appel, le voyant SONNERIE clignotera.

6.	 USAGE NORMAL

RECEVOIR UN APPEL
Avec le combiné 
1.	 Décrochez le combiné et parlez à votre interlocuteur.
2.	 Pour terminer l’appel, raccrochez le combiné. 
Activer le haut-parleur pendant un appel
1.	 Lorsque vous utilisez le combiné, appuyez sur la touche  et reposez 

le combiné sur la base.
2.	 Pour mettre fin à l’appel, appuyez sur la touche  de nouveau.
Avec le haut-parleur
1.	 Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur la touche  et parlez à votre 

interlocuteur. 
2.	 Pour mettre fin à l’appel, appuyez sur la touche  de nouveau.

Remarque : L’identifiant de l’appelant transmet le message entrant 
entre la première et la deuxième sonnerie. Décrochez le téléphone 
après la deuxième sonnerie si vous souhaitez voir l’identifiant de 
l’appelant avant de prendre l’appel.
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PASSER UN APPEL
Avec le combiné 
1.	 Décrochez le combiné.
2.	 Lorsque vous entendez la tonalité, composez le numéro souhaité. 
3.	 Le téléphone commencera à minuter la conversation après 6 secondes.
4.	 Pour terminer l’appel, raccrochez le combiné.
Avec le haut-parleur 
1.	 Appuyez sur la touche . 
2.	 Lorsque vous entendez la tonalité, composez le numéro souhaité. 
3.	 Le téléphone commencera à minuter la conversation après 6 secondes.
4.	 Pour mettre fin à l’appel, appuyez sur la touche  de nouveau.
Fonction de prénumérotation 
1.	 Lorsque le combiné est sur la base, composez le numéro souhaité à 

l'aide des touches numériques.
2.	 Si vous faites une erreur, utilisez la touche DEL (Supprimer) pour la 

modifier.
3.	 Appuyez sur la touche  ou décrochez le combiné et le numéro sera 

automatiquement composé.
Renumérotation
1.	 Décrochez le combiné ou appuyez sur la touche .
2.	 Appuyez sur la touche REDIAL (Renumérotation) et le dernier numéro 

composé sera rappelé.

7.	 MENU DE CONFIGURATION
Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche SET (Régler) pour ouvrir 
le menu de configuration ; l'écran LCD affichera VIEW MENU ↑↓ (DEFIL 
MENU) (Voir menu). Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir 
l'option souhaitée. Lorsque vous avez choisi une option, appuyez de 
nouveau sur SET (Régler) pour ouvrir les réglages. Lorsque vous en avez 
terminé avec une option, appuyez de nouveau sur SET (Régler) pour 
confirmer et passer à l'option suivante. Appuyez de nouveau sur la touche 
DEL (Supprimer) pour quitter le menu actuel.

Remarque : Le système se réinitialisera si vous attendez plus de 
5 secondes entre deux touches.
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Les réglages des différentes options sont détaillés ci-dessous :
	¾ Langue

1.	 Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche SET (Régler), puis 
appuyez une fois sur la touche Haut ; l'écran LCD affichera SELECT 
LANGUAGE (CHOIX LANGUE) (Choisir la langue).

2.	 Appuyez sur la touche SET (Régler), puis sur la touche Haut ou Bas 
pour choisir la langue, puis appuyez sur SET (Régler) pour confirmer 
votre choix.

	¾ Réglages de l’indicatif régional
1.	 Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche SET (Régler), puis sur 

la touche Haut deux fois ; l'écran LCD affichera CODER LA REGION 
(Réglage de l’indicatif régional).

2.	 Appuyez sur la touche SET (Régler) ; vous verrez ----- (ou l’indicatif 
régional prédéfini) s'afficher à l'écran, et le premier « - » clignotera. Si 
vous avez déjà réglé l'indicatif régional, l'écran LCD affichera l'indicatif 
prédéfini et le premier chiffre clignotera. 

3.	 Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir un chiffre de 0 à 9, puis 
appuyez de nouveau sur la touche SET (Régler) pour confirmer. 

4.	 Poursuivez de la sorte pour régler les chiffres suivants. Un indicatif 
régional de 5 chiffres maximum peut être réglé.

Le téléphone filtrera automatiquement l’indicatif régional lorsque vous 
recevrez un appel dont les premiers chiffres sont identiques à l’indicatif.

	¾ Réglage de l’indicatif national
1.	 Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche SET (Régler), puis sur 

la touche Haut trois fois ; l’écran LCD affichera INTER URBAIN (Accès 
longue distance).

2.	 Appuyez sur la touche SET (Régler) ; vous verrez ------ (ou l’indicatif 
prédéfini) s'affichera à l'écran, et le premier « - » clignotera. Si vous avez 
déjà réglé l'indicatif national, l'écran LCD affichera l'indicatif prédéfini et 
le premier chiffre clignotera. 

3.	 Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir un chiffre de 0 à 9, 
puis appuyez de nouveau sur la touche SET (Régler) pour confirmer. 
Poursuivez de la sorte pour régler les chiffres suivants. 

Lorsque vous aurez réglé l’indicatif national, appuyez sur la touche REDIAL 
(Renuméroter) deux fois pour composer le numéro qui suit avec l’indicatif 
national dans une situation de rappel.
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	¾ Réglage de la date et de l’heure
1.	 Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche SET (Régler), puis sur  

la touche Haut quatre fois ; l'écran LCD affichera DATE/HEURE.
2.	 Appuyez sur la touche SET (Régler), et les chiffres de l’année 

clignoteront. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour modifier l’année 
(chiffre par chiffre), puis appuyez sur la SET (Régler) pour confirmer et 
passer au réglage du mois. 

3.	 Répétez les opérations pour régler le mois, le jour, l’heure et les minutes 
tour à tour. L’écran LCD affichera automatiquement le jour de la 
semaine correspondant. 

La date et l’heure actuels seront généralement mis à jour par le signal de 
l’identifiant de l’appelant, tandis que l'année restera inchangée. Le signal 
d'appel DTMF n'a aucun effet sur le réglage de la date et de l’heure. 

	¾ Réglage du contraste de l'écran LCD
1.	 Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche SET (Régler), puis sur la 

touche Haut cinq fois ; l'écran LCD affichera REGLAGE CONTRAST. 
2.	 Appuyez sur la touche SET (Régler), et vous verrez Contraste 3 

s'afficher à l'écran pour indiquer que le contraste par défaut est réglé 
sur 3 (moyen). 

3.	 Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir un niveau de contraste 
confortable parmi les 5 niveaux, puis appuyez sur la touche SET 
(Régler) pour confirmer.

	¾ Réglage du mode bébé
1.	 Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche SET (Régler), puis sur la 

touche Haut six fois ; l'écran LCD affichera BABYCALL (Mode bébé). 
2.	 Appuyez sur la touche SET (Régler) et vous verrez BABYCALL NON 

(Mode bébé désactivé) s'affichera à l’écran pour indiquer que le mode 
bébé est désactivé par défaut. 

3.	 Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour l'activer, appuyez sur la touche 
SET (Régler), puis saisissez le numéro du mode bébé et appuyez sur la 
touche SET (Régler) pour confirmer.

Lorsque vous aurez défini le numéro du mode bébé et activé celui-ci, le 
téléphone composera le numéro lorsque vous décrocherez le combiné ou 
appuierez sur n’importe quelle touche, sauf la touche SET (Régler).
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dessus pour BABYCALL NON (Mode bébé désactivé) et appuyez 
sur la touche SET (Régler) pour confirmer.

	¾ Réglage de la mélodie de la sonnerie
1.	 Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche SET (Régler), puis sur la 

touche Haut sept fois ; l’écran LCD affichera MELODIE (Mélodie de la 
sonnerie).

2.	 Appuyez sur la touche SET (Régler) et vous verrez Mélodie de sonnerie 
1 s'afficher à l'écran pour indiquer que la mélodie de sonnerie par 
défaut est la première. 

3.	 Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir votre mélodie favorite 
parmi les 8 mélodies disponibles, puis appuyez sur la touche SET 
(Régler) pour confirmer.

	¾ Ajouter une nouvelle entrée dans le répertoire
1.	 Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche SET (Régler), puis sur la 

touche Haut huit fois ; l’écran LCD affichera MODIFIER CARNET (Entrée 
répertoire).

2.	 Appuyez sur la touche SET (Régler), puis saisissez le numéro de 
téléphone à l’aide des touches numériques et confirmez en appuyant 
sur la touche SET (Régler).

3.	 Saisissez le nom en vous servant des touches Haut et Bas pour déplacer le 
curseur, et de la touche DEL (Supprimer) pour corriger. 

4.	 Appuyez sur la touche SET (Régler) pour confirmer et passer à la saisie 
du prochain numéro. 

Remarque : Vous pouvez appuyer sur la touches numériques 
à plusieurs reprises pour saisir le nom. Par exemple, si vous 
souhaitez saisir le nom « Jack », vous pouvez appuyer une fois sur 
la touche 5, une fois sur la touche 2, trois fois sur la touche 2, puis 
deux fois sur la touche 5.

L'alphabet est réparti sur les touches numériques de la façon suivante :
1 2 ABC 3 DEF
4 GHI 5 JKL 6 MNO
7 PQRS 8 TUV 9 WXYZ

Remarque 1 – Copier un appel entrant dans le répertoire : Appuyez 
sur la touche Haut ou Bas pour visionner le journal des appels entrants, 
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puis appuyez sur la touche BOOK (Répertoire) deux fois pour copier 
directement l'appel entrant (nom et numéro) dans la mémoire du 
répertoire ; ou appuyez sur la touche MEMORY (Mémoire) et BOOK 
(Répertoire), saisissez le numéro, puis appuyez de nouveau sur la 
touche MEMORY (Mémoire) pour saisir le nom, servez-vous des 
touches alphanumériques pour saisir le nom avec l'aide de la touche 
DEL (Supprimer) pour supprimer, puis appuyez sur la touche MEMORY 
(Mémoire) pour confirmer.
Remarque 2 – Consultez la section « VISIONNER, COMPOSER ET 
SUPPRIMER LES ENTRÉES DU RÉPERTOIRE » pour accéder aux 
opérations souhaitées.

	¾ Modifier une entrée du répertoire
Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche SET (Régler), puis sur la 
touche Haut neuf fois ; l’écran LCD affichera RENSEIGNE (Modification 
répertoire). Appuyez sur la touche SET (Régler), puis saisissez le premier 
caractère de l'entrée que vous souhaitez modifier. L'écran LCD affichera 
la première entrée du caractère. Le reste du processus de modification est 
identique à l'ajout d'une nouvelle entrée. Vous pouvez également appuyer 
sur la touche Haut ou Bas pour trouver l’entrée sans avoir à saisir le 
premier caractère.

	¾ Réglage de la durée du flash 
1.	 Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche SET (Régler), puis sur 

la touche Haut dix fois ; l'écran LCD affichera FLASH TIME (Durée du 
flash).

2.	 Appuyez sur la touche SET (Régler), puis sur la touche Haut ou Bas 
pour sélectionner la durée du flash parmi 100, 300, 600 et 1 000 ms, 
puis appuyez sur la touche SET (Régler) pour confirmer. 

8.	 DESCRIPTION DES FONCTIONS ET DES 
OPÉRATIONS

VISIONNER, RAPPELER ET SUPPRIMER LES APPELS ENTRANTS 

	¾ Message d’identifiant de l’appelant
Lorsque vous recevrez un appel entrant employant le signal FSK ou DTMF, 
l'appareil affichera le numéro de téléphone ainsi que les informations 
suivantes : nom de l’appelant, date et heure de l’appel ainsi qu’un numéro 
de série. Un nouveau numéro s'accompagnera de l’icône « NEW » 
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(Nouveau), et un numéro récurrent s'accompagnera d’une icône « REP » 
(Récurrent). Le message « PRIVATE CALL » (Appel privé) s'affichera si 
l'appelant préfère masquer son numéro. Le message « OUT OF AREA » 
(Hors de la zone) indique que l’appel provient d'une zone où le service 
d’identifiant de l’appelant n’est pas pris en charge. 
La date et l’heure actuels seront mis à jour par le signal d'identifiant de 
l’appelant FSK, tandis que l'année restera inchangée. Le signal d'identifiant 
de l’appelant DTMF ne changera pas le réglage de la date et de l’heure, car 
il ne contient que le numéro de l’appelant.
Si le signal d'identifiant de l’appelant ne contient pas le nom de l’appelant, 
mais que votre répertoire contient le nom correspondant à ce numéro, le 
nom figurant dans votre répertoire s'affichera pour cet appel.

	¾ Visionner 
Le téléphone décroché ou raccroché, appuyez sur la touche Haut ou Bas 
pour visionner le journal des appels entrants, comprenant chacun le nom et 
le numéro de l’appelant ainsi que la date et l’heure. Pour faire défiler la liste 
rapidement, maintenez la touche Haut ou Bas enfoncée. 

	¾ Rappeler 
Il existe plusieurs moyens de rappeler un numéro d’appel entrant. Le 
téléphone raccroché, trouvez le numéro que vous souhaitez rappeler, puis 
composez-le de l’une des trois façons suivantes :
1.	 Décrochez le combiné pour rappeler le numéro ;
2.	 Appuyez sur la touche haut-parleur pour rappeler le numéro, ou
3.	 Appuyez sur la touche REDIAL (Renuméroter) pour rappeler le numéro.

	¾ Supprimer 
Sélectionnez un appel entrant que vous souhaitez supprimer, puis appuyez 
sur la touche DEL (Supprimer) ; l'écran LCD vous demandera DEL? 
(Supprimer ?), appuyez de nouveau sur la touche DEL (Supprimer) pour 
confirmer la suppression. Vous pouvez également appuyer sur la touche 
DEL (Supprimer) pendant 2 secondes, l'écran LCD vous demandera 
DEL ALL? (Tout supprimer ?), appuyez de nouveau sur la touche DEL 
(Supprimer) pour supprimer tous les appels entrants. 

VISIONNER, RAPPELER ET SUPPRIMER LES APPELS SORTANTS 

	¾ Visionner 
Le téléphone décroché ou raccroché, appuyez sur la touche OUT (Sortant) 
pour visionner le journal des appels sortants, comprenant chacun le 
numéro appelé et la durée de la conversation. Pour faire défiler la liste 
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rapidement, maintenez la touche Haut ou Bas enfoncée. 
	¾ Rappeler 

Le téléphone raccroché, pour rappeler un numéro d'appel sortant, 
décrochez le téléphone ou appuyez directement sur la touche  ou 
REDIAL (Renuméroter). 

	¾ Supprimer 
Sélectionnez un appel sortant que vous souhaitez supprimer, puis appuyez 
sur la touche DEL (Supprimer) ; l'écran LCD vous demandera DEL? 
(Supprimer ?), appuyez de nouveau sur la touche DEL (Supprimer) pour 
confirmer la suppression. Vous pouvez également appuyer sur la touche 
DEL (Supprimer) pendant 2 secondes, l’écran LCD vous demandera 
DEL ALL? (Tout supprimer ?), appuyez de nouveau sur la touche DEL 
(Supprimer) pour supprimer tous les appels sortants. 

VISIONNER, COMPOSER ET SUPPRIMER LES ENTRÉES DU 
RÉPERTOIRE 

	¾ Visionner 
Le téléphone raccroché ou décroché, appuyez sur la touche BOOK 
(Répertoire) ; l'écran LCD affichera INTRODUIR PREFIX (Saisir préfixe), 
saisissez la première lettre du nom pour trouver l’entrée souhaitée. Vous 
pouvez également appuyer sur la touche BOOK (Répertoire) à plusieurs 
reprises, ou appuyer sur la touche BOOK (Répertoire) une fois, puis 
appuyer sur la touche Haut ou Bas pour parcourir les entrées du répertoire 
une par une. 
Pour faire défiler la liste rapidement, maintenez la touche Haut ou Bas 
enfoncée.

	¾ Composer
Pour composer un numéro du répertoire, décrochez le combiné ou 
appuyez directement sur la touche  ou REDIAL (Renuméroter). 

	¾ Supprimer 
Sélectionnez une entrée du répertoire que vous souhaitez supprimer, puis 
appuyez sur la touche DEL (Supprimer) ; l'écran LCD vous demandera 
DEL? (Supprimer ?), appuyez de nouveau sur la touche DEL (Supprimer) 
pour confirmer la suppression. 

RÉGLAGE DU RÉVEIL
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1.	 Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche ALARM (Réveil) ; l’écran 
LCD affichera ALARM 1 OFF (Réveil 1 désactivée).

2.	 Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner le réveil 1 à 3, 
puis appuyez sur la touche SET (Régler) pour confirmer.

3.	 Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner  
ON (Activé), puis appuyez sur la touche SET (Régler) pour confirmer.

4.	 Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour régler l’heure du réveil, puis 
appuyez sur la touche SET (Régler) pour confirmer.

5.	 Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour régle les minutes du réveil, 
puis appuyez sur la touche SET (Régler) pour confirmer.

6.	 Procédez de la même façon pour régler les autres réveils.

CONTRÔLE DU RÉVEIL
Lorsque le réveil se déclenche, vous pouvez le contrôler de la façon 
suivante :
Si vous souhaitez éteindre le réveil, appuyez sur la touche ALARM 
(Réveil) ; le réveil sera immédiatement coupé et sonnera de nouveau  
le jour suivant.
Si vous souhaitez retarder le réveil, appuyez sur la touche FLASH ;  
le réveil s'arrêtera, mais sonnera de nouveau 9 minutes plus tard, puis 
toutes les 9 minutes pendant les 117 minutes suivantes. Vous pouvez 
également n’appuyer sur aucune touche et laisser le réveil s'éteindre 
automatiquement ; il sonnera de nouveau toutes les 9 minutes pendant les 
117 minutes suivantes.
Si vous n’avez pas besoin de la fonction réveil, lorsque le téléphone  
est en veille, appuyez sur la touche ALARM (Réveil), puis appuyez sur  
la touche Haut ou Bas pour sélectionner ALARM OFF  
(Réveil désactivé), et appuyez sur la touche SET (Régler) pour confirmer.

FONCTION SILENCE
Lorsque vous passez un appel, si vous avez besoin de parler momentanément 
avec quelqu’un d’autre et que vous ne souhaitez pas que votre interlocuteur 
vous entende, appuyez sur la touche MUTE (Silence) pour mettre l’appel en 
sourdine.
Appuyez de nouveau sur la touche MUTE (Silence) pour rétablir le mode 
de conversation normal.

RÉGLAGE DU FILTRE (FONCTION NE PAS DÉRANGER)
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Si vous souhaitez ne pas être dérangé(e) par les appels entrants à un 
certain moment, vous pouvez régler le téléphone en mode ne pas déranger.
1.	 Le téléphone raccroché, maintenez la touche MUTE (Silence) enfoncée 

jusqu’à ce que l'écran LCD affiche FILTER START (Démarrage filtre) 
pour vous inviter à régler l’heure de début de la période « ne pas 
déranger ». 

2.	 Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour régler l’heure, puis appuyez 
sur la touche SET (Régler) pour confirmer.

3.	 Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour régler les minutes, puis 
appuyez sur la touche SET (Régler) pour confirmer.

4.	 L’écran LCD affichera FILTER STOP (Arrêt filtre) pour vous rappeler de 
régler l’heure de fin de la période « ne pas déranger ». 

5.	 Procédez de la même façon pour régler l’heure de fin, puis appuyez sur 
la touche SET (Régler) pour confirmer ; l’écran LCD affichera l’icône 
FILTER (Filtre). 

Au cours de la période « ne pas déranger », pour les appels entrants 
normaux, l’écran LCD affichera uniquement les messages entrants, mais 
ne sonnera pas. 
Remarque : Pour quitter le mode « ne pas déranger », maintenez la touche 
MUTE (Silence) enfoncée pendant 3 secondes et l’icône FILTER (Filtre) 
disparaîtra.

TOUCHES MÉMOIRE 

	¾ Enregistrement 
Le téléphone raccroché, prénumérotez un numéro de téléphone ou 
sélectionnez le numéro d'un appel, puis appuyez sur la touche MEMORY 
(Mémoire) suivie de l’une des touches mémoire (les trois touches 
accompagnées d'une photo et la touche SOS).

	¾ Vérification et numérotation 
Le téléphone raccroché, appuyez sur l’une des touches mémoire (les trois 
touches accompagnées d'une photo et la touche SOS) pour vérifier le 
numéro enregistré, puis décrochez le combiné ou appuyez sur la touche 

 ou REDIAL (Renuméroter) pour composer le numéro. 
Le téléphone décroché, appuyez sur l'une des touches mémoire (les trois 
touches accompagnées d'une photo et la touche SOS) pour composer 
directement le numéro enregistré. 

	¾ Supprimer 
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Le téléphone raccroché, appuyez sur l'une des touches mémoire (les trois 
touches accompagnées d'une photo et la touche SOS) pour afficher le 
numéro enregistré, puis appuyez sur la touche DEL (Supprimer) deux fois 
pour le supprimer. 

TOUCHES MÉMOIRE INDIRECTES 

	¾ Enregistrement 
Le téléphone raccroché, prénumérotez un numéro de téléphone ou 
sélectionnez le numéro d'un appel, puis appuyez sur la touche MEMORY 
(Mémoire) suivie de l’une des touches numériques (0 à 9).

	¾ Vérification et numérotation 
Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche MEMORY (Mémoire) et 
sur l’une des touches numériques (0 à 9) pour vérifier le numéro enregistré 
dans l'adresse correspondante, puis décrochez le combiné ou appuyez sur 
la touche  ou REDIAL (Renuméroter) pour le composer. 
Le téléphone décroché, appuyez sur la touche MEMORY (Mémoire) 
et l’une des touches numériques (0 à 9) pour composer directement le 
numéro enregistré. 

	¾ Supprimer 
Le téléphone raccroché, appuyez sur la touche MEMORY (Mémoire) et sur 
l’une des touches numériques (0 à 9) pour afficher le numéro enregistrer, 
puis appuyez sur la touche DEL (Supprimer) deux fois pour le supprimer. 

CHOIX DU MODE DE NUMÉROTATION 
Le téléphone raccroché, maintenez la touche  enfoncée pendant 
2 secondes et l’écran LCD affichera PULSE (Impulsion), ce qui signifie que 
vous avez sélectionné la numérotation par impulsions. Maintenez la touche 

 enfoncée pendant 2 secondes la fois suivante et l’écran LCD affichera 
TONE (Tonalité), ce qui signifie que vous avez sélectionné la numérotation 
par tonalités.

DÉTECTION DE BATTERIE FAIBLE 

Lorsque la tension est inférieure à 3,9 V, l’écran LCD affiche l’icône «   » 
pour rappeler à l’utilisateur de remplacer les piles.
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9.	 INTERRUPTEUR DE VOLUME 
	¾ Contrôle du volume de la sonnerie

Basculez l’interrupteur RING (OFF/LO/HI) (SONNERIE (DÉSACTIVÉ/ 
FAIBLE/ÉLEVÉ)) pour régler le volume de la sonnerie des appels entrants 
(faible, élevé ou désactivé).

	¾ Contrôle du volume du mode mains-libres
Basculez l’interrupteur VOLUME (LO/MID/HI) (VOLUME (FAIBLE/MOYEN/ 
ÉLEVÉ))  pour régler le volume du mode mains-libres.

	¾ Fonction d’amplification du volume du combiné
1.	 Si vous trouvez que le volume du combiné est trop faible, appuyez sur 

la touche  une fois pour augmenter le volume d’environ 10 dB afin de 
vous aider à entendre plus clairement. 

2.	 Appuyez de nouveau sur la touche  ou raccrochez le combiné et le 
volume du combiné par défaut sera rétabli.

FONCTION FLASH 
Lorsque vous composez un numéro mais que la ligne est occupée, 
appuyez sur la touche FLASH et REDIAL (Renuméroter) pour le rappeler.

FONCTIONNEMENT DU RÉTROÉCLAIRAGE LCD 
Le rétroéclairage de l’écran LCD s’active lorsque vous recevez un appel 
entrant, que vous composez un numéro ou que vous appuyez sur 
n’importe quelle touche. Il s’éteint après 6 secondes d’inactivité.

Remarque : Si les piles ne sont pas chargées, le rétroéclairage 
LCD ne fonctionnera pas.

10.	DÉPANNAGE
	� Pas de réception
	9 Assurez-vous que le combiné est raccroché et que la ligne n’est pas coupée.
	� Réception uniquement
	9 Assurez-vous que le mode P/T est correctement réglé.
	� Piles rouillées ou fuite 
	9 Nettoyez la rouille. Si une pile fuit, remplacez-la par une pile neuve.
	� Bruit
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	9 Assurez-vous que le connecteur n’est pas humide ou rouillé ; changez 
le connecteur.

	� Le téléphone sonne une fois puis se déconnecte lorsque vous 
recevez un appel. Une fonction de numérotation est disponible 

	9 Assurez-vous que le connecteur ne se trouve pas dans un 
environnement humide.
Assurez-vous que vous n’utilisez pas trop de rallonges à la fois ou que la 
qualité de la rallonge n’est pas mauvaise ; changez la mauvaise rallonge.

	� L’éclairage de l’écran est faible
	9 Assurez-vous que le contraste de l’écran LCD est correctement réglé et 

que la batterie n’est pas faible. Réglez le contraste de l’écran LCD. Si 
l’écran LCD est toujours sombre, remplacez les piles.

	� Échec de la plupart des fonctions
	9 Assurez-vous que les piles ne sont pas faibles, et remplacez-les le cas 

échéant. Si les piles sont normales, débranchez la ligne, retirez les piles 
et réinstallez-les après 10 minutes pour réinitialiser l’appareil.

11.	GARANTIE ET SERVICE APRÈS-VENTE
Ce téléphone est couvert par une garantie de 24 mois, comptée à partir de 
la date d’achat de votre téléphone. Pour connaître les termes d’application 
de cette garantie, visitez notre site Web: www.befuzze.com

SERVICE APRES-VENTE :
En cas de problème technique, prenez contact avec notre service  
après-vente : 

E-mail : helpdesk@befuzze.com 
Pour plus d’informations, rendez-vous sur notre site www.befuzze.com, 
rubrique Assistance

Informations sur le fabricant :
BEFUZZE SA
Route de Lully 5C
1131 Tolochenaz
Switzerland
Email: info@befuzze.com


